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I. MELLEKLET

A 7. és 8. cikk szerinti unids valaszintézkedések;

A 7. ¢és 8. cikk alapjan az alabbi intézkedéseket lehet elfogadni:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

barmely vamengedmény sziikség szerinti felfiiggesztése, valamint uj vamok vagy
magasabb vamtételek bevezetése, ideértve a vamoknak a legnagyobb kedvezményes
elbands szintjére vald visszadllitasat vagy annal magasabb szinten vald kivetését,
illetve barmely tovabbi arubehozatali vagy -kiviteli dij bevezetését;

a fennalld nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfiiggesztése, valamint az
arubehozatalra vagy -kivitelre vonatkozo korldtozasok bevezetése vagy fokozasa
kvotak, behozatali vagy kiviteli engedélyek vagy més intézkedések formajaban;

a fennalld6 nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfliggesztése, valamint az
arukereskedelemre vonatkoz6 korlatozasok bevezetése a tranzitarukra vonatkozo
intézkedések vagy az arukra vonatkozo belsé intézkedések formajaban;

a kozbeszerzési eljarasokban vald részvétel jogaval kapcsolatban fennallo
nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfliggesztése, valamint:

1. i. az ¢rintett harmadik orszagbeli aruk, szolgaltatdsok, beszallitok és
szolgaltatok kizarasa a kozbeszerzésekbdl, illetve az olyan ajanlatok kizarasa,
amelyek teljes értékén beliil az érintett harmadik orszagbdl szarmazé aruk vagy
szolgaltatdsok ardnya meghalad egy meghatarozott szazalékos értéket; és/vagy

ii. Az arértékelés soran alkalmazand6 kotelezd arndveld sulyozas' az érintett
harmadik orszagbeli 4arukra, szolgaltatdsokra vonatkozd vagy az ilyen
beszallitoktol, illetve szolgaltatoktol szarmazo ajanlatok tekintetében.

A szarmazast a II. mellékletben foglaltak alapjan kell meghatarozni.

a fennalld nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfiiggesztése, valamint az
unios exportellendrzési rendszer hatalya ald tartozo éaruk kivitelére vonatkozo
korlatozasok bevezetése;

a szolgéltataskereskedelem terén fenndlldé nemzetkdzi kotelezettségek sziikség
szerinti felfliggesztése €s a szolgaltataskereskedelmet érint6 intézkedések bevezetése;

a fennalldé nemzetkozi kotelezettségek felfliggesztése és a kozvetlen kiilfoldi
tokebefektetéseket érintd intézkedések bevezetése;

a szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozésaival kapcsolatban fennallo
nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfliggesztése, valamint az ilyen
szellemitulajdon-jogok védelmére vagy kereskedelmi hasznositdsdra vonatkozé
korlatozasok bevezetése az érintett harmadik orszag allampolgarsagéaval rendelkezd
jogosultak tekintetében,;

a pénziigyi szolgaltatasok terén fennallé nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti
felfliggesztése, valamint korlatozasok bevezetése a banki, biztositasi tevékenység, az
unios tékepiacokhoz vald hozzaférés és egyéb pénziigyi szolgaltatasi tevékenységek
tekintetében,;

,,Az arértékelés soran alkalmazand6 kotelezd arndveld stlyozas™: a kdzbeszerzési eljarasokat lefolytatod
ajanlatkérd szervek vagy ajanlatkérék szdmara eldirt azon kotelezettség, hogy — bizonyos kivételektdl
eltekintve — novelniiik kell a kozbeszerzési eljarasokban kinalt, e bekezdés hatalya alé tartozo aruk vagy
szolgaltatasok arat.
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G

(k)

)

az aruk kezelése terén fenndlld nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti
felfliggesztése, valamint a vegyi anyagokra vonatkoz6 unids jogszabalyok szerinti
regisztraciot és engedélyezést érintd korlatozasok bevezetése;

az aruk kezelése terén fenndlld nemzetkdzi kotelezettségek sziikség szerinti
felfiiggesztése, valamint az allat- €s novényegészségligyi jogszabalyok szerinti
regisztraciot és engedélyezést érintd korlatozasok bevezetése;

a fennalld6 nemzetkozi kotelezettségek sziikség szerinti felfliggesztése, valamint az
unios finanszirozast kutatasi programokhoz valé hozzaférés korlatozdsa vagy az
unios finanszirozasu kutatasi programokbol valo kizaras.
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II. MELLEKLET

Szarmazasi szabalyok

1. Az 4aruk szarmazasat a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel?
Osszhangban kell meghatarozni.

2. A szolgaltatasok szarmazasat — a kozbeszerzés teriiletén nyujtott szolgaltatasokat is
ideértve — a szolgaltatast nyjtd természetes vagy jogi személy szarmazasi helye
alapjan kell meghatarozni. A szolgéltatd szarmazasi helye:

(a) természetes személy esetén az az orszdg, amelynek az adott személy
allampolgara vagy amelyben allando tartézkodasi joggal rendelkezik;

(b) jogi személy esetén az alabbiak barmelyike:

1. ha a szolgaltatast nem az Unioban valé kereskedelmi jelenlét keretében
nyujtjak, az az orszag, ahol a jogi személyt alapitottdk vagy az adott
orszag jogszabdlyai szerint mas formaban létrehoztdk, és amelynek
tertiletén a jogi személy jelentds lizleti tevékenységet folytat;

ii. ha a szolgéltatdst az Uniodban vald kereskedelmi jelenlét keretében
nyujtjak,

(a) amennyiben a szolgaltatdst nyujté jogi személy olyan jelentds
tizleti tevékenységet folytat annak a tagallamnak a teriiletén, ahol
letelepedett, amelynek révén e tagéllam gazdasagaval kozvetlen és
tényleges kapcsolatban all, e jogi személy szdrmazasi helyének azt
a tagéllamot kell tekinteni, amelynek teriiletén letelepedett.

(b) ha a szolgaltatast nyujtd jogi személy nem folytat olyan jelentds
lizleti tevékenységet, amelynek révén a letelepedésének helye
szerinti tagallam gazdasagaval kozvetlen €s tényleges kapcsolatban
all, e jogi személy szdrmazasi helyének azoknak a természetes vagy
jogi személyeknek a szarmazasi helye mindsiil,
akiknek/amelyeknek a tulajdonaban van, illetve irdnyitasa alatt all.
Akkor tekintendd gy, hogy a jogi személy egy adott orszagbol
szarmazd személyek tulajdonaban van, ha a tékerészesedések tobb
mint 50 %-at ilyen személyek birtokoljak, és akkor all egy adott
orszagbol szarmazdé személyek irdnyitdsa alatt, ha azoknak
jogukban 4ll az igazgatok tObbségét kinevezni, vagy a
tevékenységeit mas modon jogszeriien iranyitani.

iii. A ii. pont a) alpontjatol eltérve, amennyiben az a dontés sziiletik, hogy a
ii. pont a) alpontja ald tartozd jogi személy vonatkozdsidban unids
valaszintézkedést kell alkalmazni, e jogi személy szarmazasi helyének
annak (azoknak) a természetes vagy jogi személy(ek)nek az
allampolgarsaga vagy alland6é lakohelye mindsiil, aki(k)nek vagy
amely(ek)nek az Unidban a jogi személy a tulajdondban vagy az
irdnyitasa alatt all. Akkor tekintendd gy, hogy a jogi személy egy adott
orszagbodl szarmazo6 személyek tulajdondban van, ha a tékerészesedések
tobb mint 50 %-at e személyek birtokoljak, és akkor all egy adott

2 Az Europai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.) az Unids Vamkodex
létrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).
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orszagbol szarmazo személyek irdnyitasa alatt, ha azoknak jogukban all
az igazgatok tobbségét kinevezni, vagy a tevékenységeit mas moddon
jogszerlien iranyitani.

3. A beruhazéasok szarmazasat az alabbiak szerint kell meghatarozni:

(a)

(b)

(©)

4. A

amennyiben a beruhdzds olyan jelentds iizleti tevékenység része annak a
tagallamnak a teriiletén, ahol a beruhdzast végrehajtjak, amelynek révén e
tagallam gazdasagaval kozvetlen és tényleges kapcsolatban all, a beruhazas
szarmazasi helyének azt a tagallamot kell tekinteni, amelynek teriiletén azt
végrehajtjak.

ha a beruhdzds nem része olyan jelentds iizleti tevékenységnek, amelynek
révén a végrehajtdsanak helye szerinti tagallam gazdasagaval kozvetlen és
tényleges kapcsolatban 4all, e beruhdzas szarmazasi helyének azoknak a
természetes vagy jogi személyeknek a szarmazasi helye mindsiil,
akiknek/amelyeknek a tulajdondban vagy iranyitasa alatt all. Akkor tekintendd
ugy, hogy a beruhdzés egy adott orszagbdl szarmazo6 személyek ,,tulajdonaban
van”, ha a beruhédzas tOkerészesedéseinek tobb mint 50 %-at ilyen személyek
birtokoljak, és akkor all az adott orszagbol szarmazo6 személyek iranyitasa alatt,
ha az igazgatok tobbsége kinevezésének vagy a beruhazas tevékenységei egyéb
jogszerll irdnyitasanak joga e személyeket illeti meg;

az a) alponttol eltérve, amennyiben az a dontés sziiletik, hogy az a) alpont ala
tartozo jogi személy vonatkozéasdban unids valaszintézkedést kell alkalmazni, a
beruhdzas szarmazési helyének annak (azoknak) a természetes vagy jogi
személy(ek)nek az allampolgarsaga vagy allando lakdhelye mindsiil, aki(k)nek
vagy amely(ek)nek az Unidban a beruhazas a tulajdonaban vagy az irdnyitasa
alatt all. Akkor tekintendd Ggy, hogy a beruhdzas egy adott orszagbdl szarmazé
személyek tulajdondban van, ha a tOkerészesedéseinek tobb mint 50 %-at ilyen
személyek birtokoljak, és akkor all az adott orszagbdl szarmaz6 személyek
iranyitasa alatt, ha az igazgatok tobbsége kinevezésének vagy a beruhdzés
tevékenységei egyéb jogszerll irdnyitasanak joga e személyeket illeti meg.

szellemitulajdon-jogok  kereskedelmi  vonatkozasai  tekintetében  az

»allampolgéarok™ kifejezést a szellemitulajdon-jogok kereskedelmi vonatkozasairol
sz0l6 WTO-megallapodas 1. cikkének (3) bekezdésében hasznalttal azonosan kell
érteni.
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